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BETT MIT F
BED WITH
HEADBOAR
427

M it grafischen Elementen bringt TETRIM Klarheit in

den Schlafraum. Zwischen Kuben aus Lack und gﬂ?nﬂe‘r?gllg
Holz fiigt sich das Bett: klassisch auf FiBen oder mit ei- Bezugssto
ner zentralen Kufe unter der Liegefldche, mit verstellba- 1 _— e Version: pu
' I8 a coloured m
ren Kopfteilen oder einer Polsterrolle zum komfortablen 2 : . Cover fab

Anlehnen. Das charakteristische L-formige TETRIM-Fach
spendet dezentes Licht - als Regalelement, Sideboard
oder Highlight im Kleiderschrank. TETRIM stellt unter-

er-colourea

schiedliche Farbwelten zur Wahl, je nach bevorzugtem
Ambiente: kihl mit europdischem Ahorn, in Eisblau und
ReinweiB oder warm in Natureiche mit Oberflachen in

Bordeauxrot, Seidengrau und Grau.

With distinctive units, TETRIM adds clean and simple
lines to the bedroom. The bed is perfectly integrated
between lacquered and wooden units: either in a
classical design on legs or with a central arched support
underneath the lying surface, plus adjustable headboards
or a comfortable bolster. The characteristic L-shaped
TETRIM compartment provides subtle lighting when

used as a shelving unit, sideboard or highlight within
the wardrobe. TETRIM offers different colour worlds
depending upon the preferred ambience: cool with
European maple, in ice blue and pure white or warm in
natural oak with surfaces in Bordeaux red, silk grey and

grey.

www.huelsta.com
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VORZUGSKOMBINATION | .
SPECIAL PRICE COMBINATION TETRIM

AB426

(OHNE BETTKUFE UND BELEUCHTUNG)
(EXCL. ARCHED SUPPORT AND LIGHTING)

Ausfiihrung: Lack-grau,
Me‘,ﬁllrahmen bronzefarbig
Bezugsstoff: S702

Offene Facher: Aluminiumrahmen
bronzefarbig

Version: grey lacquer,
Ot' -CIOI_JI" etal fi
(Tl

Z wei Lebenswelten, ein Markenzeichen: Ob wohnlich warmer oder puristisch moderner Ausfihrungsmix, schwebende Bettoptik oder klassische Form, jede Va-

riante von TETRIM verbindet groBzlgige Geradlinigkeit mit markantem Aha-Effekt. Die Architektur in Lack, Holz, Aluminium und satiniertem Glas schenkt dem

Schlafbereich Ruhe, Charisma und funktionalen Komfort. Was steckt dahinter? Entspannend viel Stauraum.

Two lifestyles, one brand name: Whether a cosily warm or a purely modern mix of finishes, a floating bed design or a classic shape, each TETRIM version combines
generous simplicity with a distinctive wow factor. The architecture in lacquer, wood, aluminium and satinized glass gives the sleeping area calmness, charisma and

functional comfort. What’s behind it? An amazing amount of storage space.
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W ie méchten Sie die leisesten Stunden des VORZUGSKOMBINATION | g
Tages verbringen? Schatzen Sie behagliches SPECIAL PRICE COMBINATION ]

Ambiente, werden Sie sich in TETRIM wohlfiihlen - AB8426 "
(OHNE BETTKUFE UND BELEUCHTUN

von Kopf bis FuB. Von der morgendlichen Pflege am (EXCL. ARCHED SUPPORT AND LIG

schdénen Schminktisch bis zur Bettlektire an der

weich stitzenden Polsterrolle.

How would you like to spend the quietest hours of

the day? If you love a cosy atmosphere, you will

feel comfortable with TETRIM — from head to toe.
From the start of the day at the beautiful dressing red aluminium
table to your bedtime reading leaning onto the

softly supporting bolster.

"LW {_1 : ;‘_:r-"l

SCHMINKTISCH |
DRESSING TABLE

315411
(OHNE SPIEGEL UND HANGEELEMENT)
(EXCL. MIRROR.AND SUSPENDED UNIT)

Aq_sfﬁ'i;.rung: Lack-grau, Natureiche
__-Offenes Fach: Aluminiumrahmen bronzefarbi
~  Stuhl: S 500

Version: grey lacquer, natural oak .

Open compartment: bronze-colo réd

aluminium frame i % ) = il www.huelsta.com
Chair: S 500 i - 4
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TETRIM fwe . £ 2 | TETRM D)

E inladender kann ein Bett kaum aussehen - TETRIM lockt mit

ausladendem Komfort: sanft beleuchteten Nachtkonsolen,
textiler Wohnlichkeit und bequemen Polsterelementen. Es kommt
dem individuellen Traum vom perfekten Liegen entgegen - mit zwei

unterschiedlichen Liegehdhen.

A bed could hardly look more inviting — TETRIM tempts you with

extensive comfort: subtly lit night consoles, textile cosiness and
comfortable upholstered units. It provides exceptional individual

lying comfort — with two different lying heights.

BETT | BED
627

(OHNE KUFE) (EXCL. ARCHED SUPPORT)

Ausfiithrung: Lack-grau, Metallrahmen
bronzefarbig
Bezugsstoff: S702

Version: grey lacquer, bronze-coloured
metal frame
Cover fabric: S702

HANGEKONSOLEN |
SUSPENDED UNITS

37001/37002
(OHNE BELEUCHTUNG)
(EXCL. LIGHTING)

Ausfiihrung: Lack-grau
Offene Facher: Aluminiumrahmen bronzefarbig

Version: grey lacquer o
Open compartments: bronze-coloured aluminium frame




BETT | KONSOLE |
BED CONSOLE
427 47001
(OHNE BELEUCHTUNG) (OHNE BELEUCHTUNG)
(EXCL. LIGHTING) (EXCL. LIGHTING)

e ey e ed
Ausfithrung: Lack-reinweiB, Ausfiithrung: Lack-reinweiB3 ETHT
Metallrahmen silberfarbig Offenes Fach: Aluminiumrahmen i
Bezugsstoff: S524 silberfarbig 2
Version: pure white lacquer, Version: pure white lacquer '
silver-coloured metal frame Open compartment: silver-coloured i

Cover fabric: S524

aluminium frame

TETRIMV [EOY

S o elegant wie eigen: Die Nachtkonsole nimmt mit dem offenen

TETRIM-Fach das Designthema wieder auf und setzt Dekoratives

ins rechte Licht. Genauso bequem, wie es aussieht — das verstellbare

“‘l [ AR LT I

Polsterkopfteil ist neigungsverstellbar und kann in verschiedenen

Einstellungen genutzt werden.

Just as elegant as individual: With the open TETRIM compartment,
the night console cleverly repeats the design theme and displays
decorative objects in the right light. As comfortable as it looks - the
adjustable upholstered headboard can be tilted and used in different

positions.




W enn es dunkel wird, zeigt TETRIM eine weitere

Dimension von Tiefe, denn das Lichtspiel un-

terstreicht die feine Linienfihrung durch kunstvolle
Schattenfugen. Die optionale Funkfernbedienung regu-
liert die Farbtemperatur stufenlos von kalt- bis warm-

weiB.

When darkness sets in, TETRIM offers another depth
dimension; the play of light underlines the refined lines
with stylish shadow gaps. The optional remote control
seamlessly adjusts the colour temperature from cool to

warm white.

TETRIM

o}l




IO T=TRIM

Das Winkelelement findet sich
als Markenzeichen von TETRIM
auch im Kleiderschrank: als in-
tegriertes Schubladenelement.
Die Beleuchtung akzentuiert
es besonders plastisch.

As a TETRIM trademark, the
L-shaped unit also features as
part of the wardrobe: as an
integrated drawer unit. The
lighting gives it a particularly
graphic accent.

"

KLEIDERSCHRANK |

WARDROBE
A202

GRUNDELEMENT | BASIC UNIT

AOOM

ANBAUELEMENT | ADD-ON UNIT

A022

DESIGN-ANBAUELEMENT (OHNE BELEUCHTUNG) |
DESIGNER ADD-ON UNIT (EXCL. LIGHTING)

Ausfiihrung: Lack-reinweif3

Offenes Fach: Aluminiumrahmen silberfarbig

Version: pure white lacquer

Open compartment: silver-coloured aluminium frame

E dler Mattlack, cooles Aluminium und satiniertes Glas prdgen die Schrankmodelle der Llnie. Pulverbe-
schichtete Griffleisten, Ton in Ton zur Front, sorgen fir die reduzierte Ausstrahlung der anbaufahigen

Schranke — so erhélt das kunstvoll integrierte TETRIM-Element die volle Aufmerksamkeit.

Elegant matt lacquer, cool aluminium and satinized glass are the distinctive features of the wardrobe units.
Powder-coated handles, tone-on-tone with the front, ensure a subtle look of the extendable wardrobes -

the stylishly integrated TETRIM unit thus takes centre stage.

TETRIM

KLEIDERSCHRANK |
WARDROBE

A202

GRUNDELEMENT DREHTUREN |
BASIC UNIT HINGED DOORS

AO701
DESIGN-ANBAUELEMENT (OHNE BELEUCHTUNG) |
DESIGNER ADD-ON UNIT (EXCL. LIGHTING)

Ausfiithrung: Lack-grau
Offenes Fach: Aluminiumrahmen bronzefarbig

Version: grey lacquer
Open compartment: bronze-coloured aluminium frame

o]l
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SCHMINKTISCH |
DRESSING TABLE

(OHNE SPIEGEL UND HANGEELEMENT)
(EXCL. MIRROR AND SUSPENDED UNIT)

Ausfiihrung: Lack-grau, Natureiche
Offenes Fach: Aluminiumrahmen
bronzefarbig

Stuhl: S 500

Version: grey lacquer, natural oak
Open compartment: bronze-
coloured aluminium frame

Chair: S 500

G emeinsam mit Konsole, Spiegel und illuminierter Schattenfu-

ge wird das charakteristische TETRIM-Element zum zeitlosen

Schminkplatz. Weiteren Raum fir Dinge bieten die passenden High-

boards, die auch im Wohnraum eine gute Figur machen.

In combination with console, mirror and illuminated shadow gap,
the characteristic TETRIM unit turns into a timeless dressing table.
Matching highboards, which also work well in living areas, offer further

storage space.

TETRIM

o]l



OR8] TETRIV
TYPENUBERSICHT
OVERVIEW OF ARTICLES

Mit grafischen Elementen bringt TETRIM Klarheit in Schlafrdume. Zwischen Kuben aus
Lack und Holz fligt sich das Bett: klassisch auf zwei FliBen oder mit einer zentralen Kufe
unter der Liegefldche, zum Anlehnen eine gepolsterte Rolle oder zwei verstellbare Kopf-
teile. Das L-formige TETRIM-Fach spendet dezentes Licht, entweder als Hangeelement,
Sideboard oder Hingucker im Kleiderschrank. Gemeinsam mit Konsole, Spiegel und
illuminierter Schattenfuge wird es zum zeitlosen Schminkplatz. Die Farbwelt wéhlen Sie
nach lhrem bevorzugten Schlafklima: entweder kiihl mit europdischem Ahorn, eisblau
und reinweiB3 oder warm in Eiche und glanzenden Oberfldchen in bordeauxrot und grau.

With its graphic elements, TETRIM brings more clarity into the bedroom. The bed fits
neatly in between the cubes of lacquer and wood: in a classic form on two legs or
with a central curved support underneath, with an upholstered cushion for resting on or
with two adjustable headboards. The L-shaped TETRIM compartment provides some
modest light, either in the form of a wall unit, a sideboard or as an eye-catching unit
in the wardrobe. Together with the console, mirror and illuminated shadow joints, it
becomes a timeless dressing table. The choice of colour depends on your own pre-
ferred bedroom ambience: either cool with European maple, ice blue and pure white or
somewhat warmer in oak with some glossy surfaces in bordeaux red and grey.

DREHTURENSCHRANKE T T
HINGE-DOOR WARDROBES

bestehend aus Grund- und Anbauelementen;
wahlweise mit Design- oder Zwischenbau-
elementen

consisting of basic and extension units;
optional with design or intermediate units -

Grundelemente / Basic units Anbauelemente / Extension units

Hoéhe x Breite x Tiefe
Height x Width x Depth 229,6 x42/52/82/102 x 61,4 | 229,6 x40/50/80/100 x 61,4

BETTEN
BEDS

Bettinnenldnge
Bed interior length
200/210/ 220

AUSFUHRUNGSUBERSICHTEN / LISTS OF VERSIONS  runkrions.poLSTERKOPFTEIL

POLSTERROLLE
KORPUS UND FRONTEN, BETTEN, WANDSTECKBORDE FUNCTIONAL UPHOLSTERED HEAD-
CARCASE AND FRONTS, BEDS, WALL SHELVES BOARD, UPHOLSTERED CUSHION
Lack-reinwei Lack-grau Lack-seidengrau hllsta-Bezugskollektion
Pure white lacquer Grey lacquer Silk grey lacquer hiilsta cover collection
ABDECKPLATTEN RAHMEN OFFENES FACH, UNTERER BETT-METALLRAHMEN
COVER SHELVES FRAME OPEN COMPARTMENT, LOWER BED FRAME OF METAL
Keramik calacatta Keramik pulpis bronzefarbig silberfarbig
Ceramic calacatta Ceramic pulpis bronze coloured silver coloured
AKZENT-KORPUS, AKZENT-FRONTEN, SCHREIB-/SCHMINKTISCH
ACCENT CARCASE, ACCENT FRONTS, DESK/DRESSING TABLE
Lack-reinweil Lack-grau Lack-seidengrau Lack-bordeauxrot
Pure white lacquer Grey lacquer Silk grey lacquer Bordeaux red lacquer
Lack-eisblau Européischer Ahorn Natureiche
Ice blue lacquer European maple Natural oak
AKZENT-FRONTEN / ACCENT FRONTS Dunkelgraues Raster in den Zeichnungen
— = Bauteile in Akzentausflihrung
Lack-Hochglanz-bordeauxrot I Lack-Hochglanz-eisblau Dark grey shading in the sketches
High-gloss bordeaux red lacquer High-gloss ice blue lacquer = components in accent version

Zwischenbauelemente / Intermediate units Designelemente / Design units

229,6 x 50,0 x 61,4 229,6 x 100,0 x 61,4 229,6 x 100,0 x 61,4 229,6 x 100,7 x 61,4 229,6 x 202,0 x 61,4

ZUBEHOR FUR BETTEN
ACCESSORIES FOR BEDS

Funktions-Polsterkopfteil Holzkopfteil mit Polster-Rolle
Functional upholstered headboard Wooden headboard with upholstered cushion Kufe / Arched support Liegehdhe 2 / Surface height 2 LED-Lichtleiste / LED light strip

Hoéhe x Innenbreite
Heightx,nterior wldth 87‘2)(140/160/180/200 | 520 1011001180120 _—_

2 - 4 RASTER KONSOLEN
2 - 4 RASTER CONSOLES

auf Sockelversteller oder als Hange-
element; mit offenem Fach, Schubladen

on plinth adjusters or as wall units; with
open compartment, drawers

=

Hohe x Breite x Tiefe
Height x Width x Depth BRI |

4 /5 RASTER SIDEBOARDS
4/ 5 RASTER SIDEBOARDS

auf Sockelversteller; mit offenem
Fach, Schubladen, Klappen

on plinth adjusters; with open
compartment, drawers, flaps

Hohe x Breite x Tiefe 70,4 /88,0 x 140,8/176,0

Height x Width x Depth X 45 88,0 x176,0 / 211,2 x 45 88,0 x176,0/211,2x 45

2 / 3 RASTER HANGEELEMENTE
2/ 3 RASTER WALL UNITS

mit offenem Fach, Klappen

with open compartment, flaps -

6 - 14 RASTER ELEMENTE I
6 - 14 RASTER UNITS [

auf Sockelversteller oder als Hange-
element; mit offenem Fach, Tlren

on plinth adjusters or as wall units; with
open compartment, doors

Hoéhe x Breite x Tiefe 105,6 /123,2/140,8 x 35,2 x 105,6 /123,2/140,8 x | 105,6/123,2/140,8/76,0/
Height x Width x Depth 33/45 35,2x33/45 211,2/246,4 x 35,2 x 33/ 45

52,8 x 70,4 x 45 | 52,8/70,4 x 52,8 x 45 | 70,4 x70,4 x 45

TETRM RS
3 RASTER LOWBOARDS
3 RASTER LOWBOARDS

auf Sockelversteller oder als Hange-
element; mit offenem Fach, Schubladen,
Klappen

on plinth adjusters or as wall units; with
open compartment, drawers, flaps

Hoéhe x Breite x Tiefe

Height x Width x Depth 52,8 x140,8/176,0/211,2 x 45

52,8 x176,0/ 211,2 x 45

8 RASTER HIGHBOARDS
8 RASTER HIGHBOARDS

auf Sockelversteller; mit offenem
Fach, Schubladen, Tiren

on plinth adjusters; with open
compartment, drawers, doors

Héhe x Breite x Tiefe
Height x Width x Depth

6 /7 RASTER
HANGEELEMENTE

6/ 7 RASTER
WALL UNITS

mit offenem Fach, Schublade,
Turen

with open compartment, drawer,

doors

Hohe x Breite x Tiefe
Height x Width x Depth

Diese Ubersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle MaBangaben in cm.

This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.

140,8 x 70,4 x 45 140,8 x 70,4 x 45 140,8 x 70,4 / 105,6 x 45 140,8 x 105,6 x 45

11 RASTER ELEMENT
11 RASTER ELEMENT

auf Sockelversteller;
mit offenem Fach,
Turen

on plinth adjusters;
with open compart-
ment, doors

Hohe x Breite x Tiefe 35,2x105,6/140,8/176,0 / 35,2x105,6 /140,8 /176,0 /
Height x Width x Depth 211,2x 33,0 / 45,0 | 211,2 x 33,0 / 45,0 | 35,2x 70,4 x 33,0/45,0 | 35,2x70,4 x33,0/45,0 | 35,2/52,8x70,4x33,0/45,0 193,6 x 70,4 x 45

SCHREIB-/SCHMINKTISCH
DESK/DRESSING TABLE

105,6 /123,2x 70,4 x
33/45

123,2 x 105,6 x 33/ 45 52,8 x 158,4 x 45



